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NOSOTROS: YOLANDA ISABEL BICHARA DE REYES, de , , del domicilio de ,
departamento de , con Documento Unico de Identidad Numero: y, Nimero
de Identificacién Tributaria: ; actuando en nombre y representacion en mi caracter

de Directora Ejecutiva de la Oficina de Planificacién del Area Metropolitana de San Salvador, que
puede abreviarse OPAMSS, Institucién auténoma de caracter municipal, con Numero de
Identificacidn Tributaria ; y con base en los articulos diecisiete y dieciocho de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, los cuales me conceden
facultades para firmar en el caracter en que actlo, contratos como el presente, en nombre y
representaciéon de OPAMSS, que en el transcurso del presente instrumento me denominaré la

institucion CONTRATANTE u OPAMSS; y por otra parte, JUAN CARLOS HERNANDEZ CRUZ, de -

- de edad, , del domicilio de , departamento de , portador de mi
Documento Unico de Identidad Numero: ; ¥ Numero de Identificacidn
Tributaria: ; actuando en nombre y representacion legal de

la Sociedad PROYECTOS Y DISENOS ELECTROMECANICOS SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse PRODELS.A de C.V., con Niumero de Identificacién Tributaria: -
- , ¥ con Numero de Registro Tributario: , que en el transcurso del presente
instrumento me denominare como el CONTRATISTA y en las calidades anteriormente expresadas,
MANIFESTAMOS: Que en virtud de proceso de Libre Gestion, propuesto por la Oficina de
Planificacion del Area Metropolitana de San Salvador, OPAMSS, el cual fue adjudicado mediante
resolucidn numero: cero cincuenta y siete — dos mil diecinueve, de fecha veinte de noviembre de
dos mil diecinueve, a favor del CONTRATISTA; por este medio convenimos en celebrar el presente
contrato para CONSTRUCCION DE UNA RED AMBIENTAL PEATONAL SEGURA (RAPS) EN EL
MUNICIPIO DE CUSCATANCINGO, el cual se regird bajo los siguientes términos, que seran
interpretados de la manera que se indica a continuacidn: a) Contrato: Es el convenio celebrado
entre OPAMSS y el CONTRATISTA, de conformidad a lo ofertado técnica y econémica, a cambio del
debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones plasmadas en el presente instrumento; b) Precio:
Es el pago realizado al CONTRATISTA, de acuerdo a lo establecido en su oferta econdmica; c)
Suministro: Es el servicio que proporcionard el CONTRATISTA, de acuerdo a las requerimientos y
criterios técnicos detallados en los términos de referencia, su oferta técnica-econdmica y el
presente contrato; d) Contratante: Es OPAMSS que esta solicitando la prestacién de servicios; e)

Contratista: Es la sociedad PRODEL S.A de C.V., que esta prestando el servicio; y, f) Ley de



Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica: Que en adelante se denominara
LACAP, y el Reglamento el cual se denominara RELACAP. El presente Contrato se sujeta a todo lo
establecido en la LACAP, RELACAP, asi como a las obligaciones, condiciones pactos y renuncias

contenidas en las cldusulas siguientes: .- OBJETO DEL CONTRATO: El proyecto consiste en la

intervencién y mejoramiento de un sector de espacio publico, comprendido en la interseccion de
las calles Santa Clara, La Cuchilla y Abraham Lincoln en el Municipio de Cuscatancingo, mediante la
construccion de una Red Ambiental Peatonal Segura (RAPS), la cual es parte de una propuesta de
diseno integral que articulara peatonalmente los siguientes equipamientos: Casa de La Juventud,
Cancha de basquetbol, Kinder y Triangulo la Cuchilla. Sin embargo, las obras a ejecutarse mediante
este proceso de libre gestidon Ginicamente corresponden a las estipuladas en el PLAN DE OFERTA
detallado en el anexo tres de los términos de referencia; por lo cual el oferente debera remitirse a
los planos y especificaciones técnicas que correspondan a las obras indicadas en el mismo. El
presente contrato tiene como objetivo general la ejecucion de las obras de construccién de un
proyecto de Redes Ambientales Peatonales Seguras -RAPS en el Municipio de Cuscatancingo. Y
como objetivos especificos, la ejecucion de las obras de construccién segln planos constructivos y
el Cumplimiento de especificaciones técnicas y Plan de Oferta. Los alcances del proyecto consisten
en laintervenciény el mejoramiento de un area publica localizada en el Municipio de Cuscatancingo.
Y, para desarrollar el proyecto seran entregados con antelacién los siguientes documentos: Planos
constructivos. Cumplir con las especificaciones técnicas, y presentar otros documentos relacionados

con la tematica de espacios publicos que la OPAMSS estime convenientes. Il. FUENTE DE LOS

RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran

financiados con fondos de OPAMSS procedentes de subvencién de del Area Metropolitana de
Barcelona (AMB), los cuales seran destinados a las obras de construcciéon del proyecto y para lo cual
se ha verificado la correspondiente asignacidn presupuestaria. El monto total a pagar es de SESENTA
Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS TRES DOLARES CON CINCUENTA'Y UN CENTAVOS DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, Iva incluido. Los pagos se haran en délares de los Estados Unidos de América
de la siguiente manera: Estimaciones mensuales o quincenales. Todo tramite relacionado con los
pagos de esta obra debe ser hecho en la Tesoreria de la OPAMSS. Para que Tesoreria entregue el
“pago” correspondiente, debe haber recibido los documentos siguientes: El original de la factura de
Consumidor Final, a nombre de: COAMSS/OPAMSS/AMB- FORT. LA GESTION DEL ESPACIO
PUBLICO EN EL MARCO DE LA EQUIDAD, CULTURA DE PAZ Y SOST. EN EL AMSS. El Acta de

Recepcion de cada estimacion, firmada por el(la) administrador(a) del contrato y el(la) consultor(a)



o contratista. Una copia de la respectiva estimacidon (aprobada y certificadas por la supervision)
recibido a satisfaccion por el(la) administrador(a) del contrato. Se advierte que Tesoreria no recibira
facturas, si la documentacién antes detallada no se presenta en original y de manera completa; es
decir, en un mismo momento. El pago se hara el viernes siguiente a la fecha en que los documentos
anteriormente descritos cumplieron 8 (ocho) dias calendario de haber sido recibidos completos en
Tesoreria, tomando en cuenta que en OPAMSS, la recepcién de facturas y la entrega de “quedan”
se efectla solo los dias martes de cada semana; y la entrega de cheques, se realiza Unicamente los
dias viernes; por lo que si la fecha de pago casualmente cae en un dia viernes que es festivo, de
asueto o vacacidn, el pago se hara efectivo hasta el dia viernes de la siguiente semana laboral. El
contratista debera remitir al Supervisor del proyecto en original y triplicado, las estimaciones
correspondientes al trabajo real ejecutado, siendo 2 estimaciones maximas las que deberan ser
presentadas durante el periodo contratado. El pago se efectuara por las partidas instaladas y/o
ejecutadas. El Supervisor verificara en el campo tales estimaciones. Si las encontrare correctas, las
aprobara dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de haberlas recibido para su pago,
solicitando la respectiva aprobacion del administrador de contrato. En caso contrario, las devolvera
al contratista dentro del mismo periodo para su correcciéon. ANTICIPO. En caso de que el Contratista
solicite un anticipo éste podra ser hasta por el treinta por ciento (30%) del monto original del
Contrato, debiendo el Contratista solicitarlo expresamente por medio de una carta justificando la

solicitud del anticipo y a su costo rendir una garantia de anticipo del 100% del monto requerido. El

monto total del anticipo sera descontado en forma proporcional en cada una de las estimaciones.
Posterior a la suscripcion del contrato, el contratista debera presentar al administrador del contrato
el plan de utilizacién de anticipo, para su autorizacion; el cual debera detallar el uso del mismo,
indicando las fechas y destino del monto a otorgarse. El administrador del contrato podra verificar
el uso correcto del anticipo otorgado y en el caso de verificar o comprobar el mal uso de éste, debera
informar a la UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto
al autorizado para hacer efectiva la garantia de buena inversion de anticipo. El contratista debera
contar con una cuenta bancaria exclusiva para los gastos financiados con el anticipo otorgado. El
anticipo que se otorgue, sera bajo la condicidn de precio fijo, de tal manera que si hubiere un ajuste
de precios, el anticipo siempre se mantendra fijo. Para la devolucién del anticipo, en el supuesto de
la terminacion anticipada del contrato, el saldo por amortizar se reintegrard a la OPAMSS en un
plazo de 5 dias habiles. RETENCION DE CADA ESTIMACION. La OPAMSS retendrd ademds un 5% de

cada estimacién presentada a cobro, el cual serd devuelto sin intereses a la liquidacion final del



Contrato; asimismo la OPAMSS podra retener cualquier pago hasta donde fuere necesario, para
protegerse de pérdidas o dafios en razén de: Trabajo defectuoso no reparado. Duda razonable de
que pueda cumplir el Contrato en su totalidad. Cantidades adeudadas a la OPAMSS en concepto de
multa por atraso en la entrega de las obras o en cualquier otro concepto. El incumplimiento del
Contratista a cualquier estipulacion del Contrato. El pago del monto retenido se hara posterior a la
recepcion definitiva de la obra, esta retencidn no devengard ningln interés. En caso de que el
Contratista requiera el anticipo, la OPAMSS deducird de cada estimacién presentada la mitad del
anticipo otorgado, el cual tendra un maximo del treinta por ciento (30%), hasta cubrir el monto total
entregado al Contratista por este concepto. RETENCIONES Y DEVOLUCIONES. La OPAMSS retendra
el monto del dltimo pago; el cual no debera ser inferior al 5% del monto vigente del Contrato, a
favor de los Contratistas y de los Supervisores, a fin de garantizar cualquier responsabilidad derivada
del incumplimiento total o parcial de las obligaciones contractuales. El pago del monto retenido se
hard posterior a la recepcidn definitiva de la obra, estas retenciones no devengaran ningun interés.
RENUNCIA. Ningun pago hecho al Contratista o cualquier inspeccidon o supervision parcial del
trabajo, significa aceptacidon o aprobacidn de los trabajos ejecutados, si los mismos no estuviesen
de acuerdo con el Contrato; tampoco significa renuncia por parte de la OPAMSS a los derechos
contractuales. La aceptacion del pago final implica la renuncia de cualquier reclamo por parte del
Contratista, ya sea por via arbitral, judicial o privada, excepto aquel o aquellos reclamos que
hubieren sido presentados en tiempo y que aun estuvieren pendientes de resolucion a la fecha del

pago final. lll. OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE: El contratante se obliga para con el contratista

a realizar los pagos de conformidad a lo establecido en el presente contrato, todo de la fuente
financiamiento con fondos de OPAMSS procedentes de subvencién de del Area Metropolitana de
Barcelona (AMB), los cuales son destinados a las obras de construccion del proyecto, y segun las
condicionantes establecidas en la cldusula Il del presente instrumento. La OPAMSS, en su caracter
de propietario tendra autoridad para: Efectuar por si, o por medio de los representantes que
designen, las inspecciones, pruebas o ensayos que considere necesarios. Emitir los certificados de
aceptacion de los trabajos. Realizar cualquier otra funcidon o tomar cualquier otra decision que le
permita estos términos de referencia y especificaciones técnicas o dadas su condicion de
propietario. Solicitar desgloses de partidas que estan en plan de oferta como suma global cuando
aplique y sin ningln costo para la parte contratante. Solicitar detalles constructivos de obra
contratada y obra nueva a contratar sin ningln costo para la parte contratante. La OPAMSS, en un

plazo no mayor de cinco (5) dias calendarios, decidira sobre los asuntos sometidos a su



consideraciéon por el Contratista. AUTORIDAD DEL SUPERVISOR: El Supervisor de la obra sera
designado por la OPAMSS entre su personal de planilla y estard autorizado para otorgar las
aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:
Verificar y aprobar el programa general y el programa detallado de ejecucidn de los trabajos;
Inspeccionar, aceptar o rechazar el trabajo que se estd llevando a cabo, el ya ejecutado, el que
requiera reposicion, a fin de asegurar que el trabajo se realice conforme a los documentos
contractuales. Aprobar o rechazar cualquier material y/o accesorio que no cumpla con las
especificaciones técnicas. Aprobar o rechazar los informes de avance fisico de los trabajos. Certificar
el avance relacionado con las estimaciones presentadas a cobro por el Contratista. Recomendar la
emision de prérrogas y Ordenes de cambio, previa justificacion y comprobacién. Recomendar la
emisién de las actas de recepcion provisional y definitiva de la obra. Analizar las diferentes
modificaciones de campo propuestas o requeridas por el Contratista, recomendando las soluciones
mds econdmicas que no tengan un efecto adverso en el programa de ejecucion; y Otras atribuciones
qgue la OPAMSS le designe. Queda expresamente convenido, que el Contratante y el Contratista
podran, de acuerdo a las necesidades, modificar el contrato y los demds documentos que lo integran
por medio de érdenes de cambio debidamente convenido entre las partes, por medio de
modificaciones al contrato por escrito, segiun lo establecido en Art. 83-A LACAP. Dichas
modificaciones formaran parte integral del contrato y seran, por lo tanto, de estricto cumplimiento
de las partes. Toda modificacién debera contar con el consentimiento por escrito del Contratante.
La OPAMSS se reserva el derecho de adjudicar otros contratos en relacién con el proyecto, o
ejecutar parte de los trabajos por administracion, y el Contratista debera cooperar con los demds
Contratistas y con la OPAMSS, tanto para darles libertad de acceso al lugar de su trabajo, como para
la introduccion y almacenamiento de materiales y para la ejecucion de estos trabajos sin demora.
SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: La OPAMSS podra en cualquier momento suspender los trabajos,
ya fuere total o parcialmente, mediante aviso por escrito al Contratista con cinco (5) dias de
anticipacién y le reembolsara todos los gastos, en que incurriere como resultado de tal suspensidn;
tomando como base a la obra ejecutada previa revision de los costos del Contratista, a menos que
dicha suspensidn fuere ocasionada por actos imputables al Contratista. Si el Contratista no recibiere
la orden de reanudar los trabajos dentro de los quince (15) dias a partir de la fecha de suspension,
éste tendra el derecho de dar por terminado el Contrato, notificandolo por escrito a la OPAMSS. IV.

PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA Y VIGENCIA DEL CONTRATO: El plazo del presente contrato seria

de sesenta dias calendario, a partir de la fecha que se establezca en la orden de inicio. La vigencia



del contrato serd igual al periodo de ejecucion del proyecto, tendra una duracién de sesenta dias
calendario; contados a partir de la fecha que se establezca en la Orden de Inicio, mas el tiempo de
prorroga si se concediese. El Contratista se compromete a iniciar los trabajos objeto del Contrato, a
partir de la fecha que se establezca en la Orden de inicio dada por la OPAMSS, y a terminarlos en el
tiempo establecido: sesenta dias (60) calendario. Si en cualquier momento el trabajo del Contratista
esta retrasado conforme el programa de ejecucion, la OPAMSS puede ordenarle que incremente su
personal y equipo, que trabaje fuera de las horas normales, o que acelere sus operaciones, para
cumplir con los tiempos establecidos. El Contratista debera establecer procedimientos definidos
para recuperar el tiempo retrasado, los procedimientos propuestos deberdn estar sujetos a la
aprobacién de la OPAMSS y deberdn aplicarse de inmediato. Esta orden no implicara ningun costo

adicional para la OPAMSS. V. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El Contratista debera realizar las

siguientes actividades: a) Darle cumplimiento al presente contrato; b) cumplir con a las obligaciones
establecidas en los Términos de Referencia; c) Darle cumplimiento a las especificaciones técnicas,
en la forma, plazo y condiciones estipuladas en el presente contrato; d) Cumplir con las garantias
requeridas para el presente contrato. e) Cumplir con las obras detalladas en este contrato y en las
especificaciones técnicas de los términos de referencia. VI. GARANTIAS: E| Contratista debera
presentar a favor de la OPAMSS las garantias requeridas, las cuales podran ser emitidas por un
banco, compafiia aseguradora o afianzadora, autorizada por la superintendencia del sistema
financiero de El Salvador, en délares de los estados Unidos de América (USS), segun el siguiente
detalle: GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO (EN CASO DE SOLICITAR ANTICIPO). Para
garantizar que el anticipo efectivamente se aplique a la ejecucién inicial del proyecto de la obra. La
presentacidon de esta garantia sera un requisito para la entrega del anticipo. La cuantia de la misma
serd del 100% del monto del anticipo. El anticipo no podra ser mayor al 30% del monto del contrato.
La vigencia de esta garantia durard hasta quedar totalmente pagado o compensado el anticipo, de
conformidad a la forma de pago establecida. La OPAMSS podra verificar el uso correcto del anticipo
otorgado y en el caso de verificar o comprobar el mal uso de éste, se deberd hacer efectiva la
garantia de buena inversién de anticipo. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Para
garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones del Contrato y de los documentos
contractuales, el Contratista debera rendir a favor de la OPAMSS una garantia de cumplimiento de
Contrato por un valor equivalente al diez por ciento (10%) del monto la cual podra entregarse hasta
10 dias habiles después de haber sido firmado el Contrato. Esta garantia se incrementara en la

misma proporcion en que el valor del Contrato llegare a aumentar, permanecera vigente hasta que



haya verificado la inexistencia de fallas o desperfectos en la construccién o que éstas no sean
imputables al contratista, sin lo cual no se podra otorgar el respectivo finiquito. Si el costo de
reparacion de las fallas o desperfectos resultare mayor al valor de la garantia de cumplimiento de
contrato, el contratista respondera por los costos correspondientes. La garantia sera devuelta al
Contratista cuando haya presentado la garantia de buena obra. El cumplimiento de esta garantiay
sus ampliaciones sera requisito para el tramite de cualquier pago. Efectividad de Garantia: El
contratista que incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia sera exigible
en proporciéon directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. GARANTIA DE BUENA OBRA: Cuando la OPAMSS otorgue al Contratista la recepcion
definitiva de los trabajos, este presentard una garantia de buena obra por un valor equivalente al
diez por ciento (10%) del monto final del Contrato y servird para asegurar que el Contratista
respondera por las fallas y desperfectos que le sean imputables durante su vigencia. Esta garantia
permanecera vigente durante un afio calendarios a partir de la fecha de recepcidn definitiva de los
trabajos. La presentacidon de esta garantia sera necesaria para el tramite de la liquidacién final de la
obra. Las fianzas mencionadas (original y dos copias) deberan ser presentadas en la oficina de la
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI), ubicada en la OPAMSS. VII. CESION.
El Contratista no podra ceder el Contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en el mismo.

VIIl. SUBCONTRATISTAS. El Contratista realizara la mayor parte del trabajo haciendo uso de sus

propios medios y bajo la direccién de su propia organizacién. Hasta un treinta por ciento (30%) de

los trabajos podrdn ser subcontratados Unicamente a aquellos subcontratistas presentados en la
oferta que hayan sido aprobados por la OPAMSS y que no se encuentren dentro de la clausula de
inhabilidad, establecida en los presentes términos de referencia y especificaciones técnicas. El
Contratista no podra ser relevado de su completa y entera responsabilidad bajo este Contrato, por
razones de subcontrato o aprobacién de Subcontratista. Todos los subcontratistas seran
responsabilidad directa del Contratista y estaran bajo su supervisién general. Todo el trabajo
realizado bajo subcontrato estard sujeto a las mismas provisiones contractuales que el trabajo
realizado por el Contratista. El ofertante debera incluir en su oferta, el listado de los Subcontratistas
gue se proponga subcontratar. Si durante la ejecucién de los trabajos, se detecta que algun
Subcontratista es incompetente, se le notificard al Contratista, quien inmediatamente tomara las

medidas para la cancelacién del subcontrato. Los subcontratos que a su vez celebren los



Subcontratistas estaran sujetos a las mismas reglas. Ninguna de las disposiciones del Contrato dara
origen a relacién contractual entre Subcontratistas y la OPAMSS. El Contratista es legalmente

responsable de los dafios y perjuicios causados por el Subcontratista. IX. INDEMNIZACIONES. El

Contratista mantendrd indemne y liberara tanto a la OPAMSS, como a sus representantes,
funcionarios y demads empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones, juicio
o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera iniciarse o dictarse contra la OPAMSS, sus
representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto u omisién del Contratista, sus
agentes, Subcontratistas o empleados en la ejecucidn del Contrato, siempre que estos reclamos se

refieran al trabajo objeto del Contrato. X. RESPONSABILIDAD POR DANOS. Ademas de todas las

otras responsabilidades y dainos en los que el Contratista pueda incurrir legalmente bajo el Contrato
o bajo cualesquiera otros acuerdos o documentos relacionados con el trabajo, el Contratista debe
asumir la completa responsabilidad y obligacién incurrida por cualesquiera reclamos, pérdidas,
costos, gastos, dafios, agravios, acciones, procedimientos, juicios u otro tipo de responsabilidades,
incluyendo honorarios y desembolsos legales (llamados colectivamente “reclamos”) que puedan ser
presentados por la OPAMSS en contra del Contratista, sus empleados, abastecedores o
Subcontratista, excepto por aquellos reclamos que resulten completamente de la propia negligencia

comprobada de la OPAMSS. XI. RECLAMOS POR DANOS Y PERJUICIOS. Cualquier reclamo por dafios

y perjuicios que surgiere por razéon de la ejecucion del Contrato, deberd presentarse por escrito a la
otra parte, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de haberse determinado la causa que
origind el dafio o perjuicio; estos reclamos seran resueltos y ajustados por mutuo acuerdo entre la
OPAMSS y el Contratista. Si no se llega a acuerdo alguno se sometera a lo establecido en la cldusula
"arbitraje". No se admitirdn reclamos presentados después del plazo antes mencionado. XII.
DISPUTAS. La OPAMSS decidira acerca de las peticiones del Contratista sobre divergencias en la
aplicacidn y/o interpretacion del Contrato, dentro de un plazo de cinco (5) dias después de que le
sean presentadas por escrito. En los casos de prérroga del plazo contractual, asuntos financieros, o
asuntos juridicos, la OPAMSS analizara la situacidon que se haya dado y tomard una decisién. Si el
Contratista no estuviere de acuerdo con tal decisidn, el asunto podra ser referido a arbitraje, de
acuerdo con la clausula "arbitraje". Por el arreglo directo, las partes contratantes procuran la
solucion de las diferencias sin otra intervencidn que la de ellas mismas, sus representantes y
delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones, en su caso. Recibida la comunicacion que solicite el arreglo

directo, se convocara por escrito al solicitante para fijar el lugar, dia y hora a que se refiere el inciso



anterior, la otra parte podra introducir los puntos que estime conveniente. Cuando la OPAMSS fuere
la solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el lugar, dia y la hora en que

deberan reunirse las partes para la negociacion. Xlll. ARBITRAIJE: Toda disputa o controversia, que

surja del o se origine a raiz del Contrato y que no pueda ser resuelta entre las partes, debera ser
sometida para decisién final a dos arbitros arbitradores en la siguiente manera: cada parte
nombrara un arbitro y el tercero para dirimir o resolver discordias debera de ser nombrado por
comun acuerdo de ambosy en caso de no lograr acuerdo sera nombrado por el decano de la facultad

de Ingenieria y Arquitectura de la Universidad de El Salvador. XIV. DERECHO DE LA OPAMSS DE DAR

POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contratista a

cualesquiera de las estipulaciones del Contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion
general de sus bienes a sus acreedores, o si la entrega de los bienes esta siendo retrasada, o el
Contratista ha violado cualquiera de las condiciones contractuales a las especificaciones
establecidas en estos términos de referencia y especificaciones técnicas, la OPAMSS podra notificar
al Contratista su intencidn de dar por terminado el Contrato sin responsabilidad para ella, mediante
aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de cinco (5) dias contados a partir de la
fecha en que el Contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere
arreglos satisfactorios a la OPAMSS para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo
sefialado, la OPAMSS podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte.
En estos casos, la OPAMSS hara efectiva(s) la(s) garantia(s) que tuviere en su poder. En caso que el
Contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacién con la ejecuciéon o administracion del
Contrato, la OPAMSS podra sin responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo, lo que
debera notificar por escrito al Contratista y hard efectiva la(s) garantia(s) que tuviese en su poder.

XV. EXTINCION DEL CONTRATO. El Contrato podra extinguirse por las causales siguientes: Por la

caducidad; Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; Por revocacidn; Por rescate; y Por las

demas causas que se determinen contractualmente. XVI. MULTA POR MORA Y SANCIONES: Multas,

Cuando el Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables al mismo, se le aplicard una multa correspondiente a un porcentaje del valor total
del Contrato por dia de atraso, cuyo monto se establecera de conformidad al art. 85 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn publica. Sanciones, Por falta de conducta en
las que el ofertante pudiese incurrir en cualquier etapa del proceso del servicio, estara sujeto a las
sanciones reguladas en el Art. 158 de la LACAP. INCUMPLIMIENTO A LA NORMATIVA DE
PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL Y DE PROTECCION DE LA PERSONA ADOLESCENTE



TRABAJADORA. En caso se comprobare por la Direccién de Inspeccién de trabajo del Ministerio de
Trabajo Previsidon Social, incumplimiento por parte del oferente a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento
que dispone el art. 160 de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro del presente
procedimiento adquisitivo, o durante la ejecucién contractual segun el caso, de la conducta que
dispone el art. 158 Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacidn de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento por la
referida Direccidn, si durante el trdmite de reinspeccién se determina que hubo subsanacion por
haber cometido una infraccién, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en
este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. XVIl. SOLUCION

DE CONFLICTOS. Si surgieren diferencias en la ejecucion del contrato, deberdn resolverse por las

partes en primera instancia, por arreglo directo segun los articulos 163 y 164, de la LACAP. Si el litigio
o controversia persistiese, se recurrird al arbitraje segun los articulos 165, 166 y 167 y siguientes, de
dicha ley, el cual sera realizado con sede en la ciudad de San Salvador. No serdn materia de arbitraje
las decisiones que las presentes bases o el contrato dejen a determinacion unilateral de la OPAMSS.

XVIIl. RECEPCION FINAL DE LA OBRA: Cuando los trabajos especificados en el Contrato hayan sido

terminados, el Contratista dara aviso por escrito a la OPAMSS, quien procedera a efectuar una
inspeccidon minuciosa a efecto de comprobar si los trabajos se han realizado de conformidad con los
planos y especificaciones correspondientes. La inspeccidn se verificara en presencia del Contratista,
o de un delegado que este nombre para tal efecto, levantdndose y firmandose el acta de recepcién
correspondiente, en un plazo no mayor de tres (3) dias habiles. En el caso de que se comprobaren
defectos o irregularidades, la OPAMSS requerira al Contratista para que las subsane dentro de un
plazo maximo de ocho (8) dias, a partir de recibida la observacidn. Si el Contratista no subsanare los
defectos o irregularidades comprobados en el plazo estipulado en el Contrato, éste se tendra por
incumplido; pudiendo la OPAMSS corregir los defectos o irregularidades a través de un tercero o
por cualquier otra forma, cargando el costo al Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma
que se le adeude o haciendo efectiva la garantia de cumplimiento de Contrato, sin prejuicio de
caducidad del Contrato con responsabilidad para el Contratista. Lo anterior no impedird la

imposicién de las multas que le correspondan. XIX. LIQUIDACION DEL CONTRATO: Finalizada

satisfactoriamente la obra bajo los términos del Contrato y con la aprobacién escrita del Supervisor,
la OPAMSS ordenara a este que proceda a preparar la liquidacion final, quien lo hara asi tan pronto

se hicieren las mediciones y cOmputos correspondientes. Todas las estimaciones y pagos anteriores



guedaran sujetos a correccion en el cdmputo y pagos finales. Cualquier suma que pudiera haber
sido retenida o deducida bajo las disposiciones del Contrato y que no sea requerida de acuerdo a
los documentos contractuales, sera pagada al Contratista en un maximo de los 30 dias después que
la liquidacion final haya sido preparada por el Supervisor, siempre y cuando el Contratista hubiere
presentado los documentos siguientes: Cuadro de liquidacién final de la obra, asi como también
copia de las estimaciones pagadas y sus memorias de calculo. Bitdcoras de la obra. Constancia del
Supervisor de los trabajos en la que especifique que éstos han sido realizados a satisfaccién. Acta
de recepcidn provisional y definitiva. Solvencia en original del ISSS. Copia de las planillas pagadas al
ISSS y nota aclaratoria donde se refleje la planilla del personal designado al proyecto. Certificacion
de que ha cumplido con todos los compromisos econémicos relacionados con el Contrato; extendida
por un contador publico certificado o auditor externo. Solvencia en original de las AFP’s, UPISS,
IPSFA. Presentacion de orden de cambio (documentos justificativos y resoluciones) efectuadas
durante el proyecto. Garantia de buena obra. Un juego completo de planos reproducibles "como
construido" y dos juegos de copias impresas firmadas y selladas por el Director de Obra, asi como
también los manuales de operaciéon, mantenimiento y la garantia de los equipos instalados por el
Contratista, si los hubiera. Una copia digital en disco compacto de la informacion presentada en la

liquidacion final del proyecto. XX. VICIOS OCULTOS DE LA OBRA: La responsabilidad por vicios

ocultos de la obra, serd imputable al Contratista, la que prescribira en el plazo de diez (10) afos,
segln la regla tercera del articulo 1791 del CODIGO CIVIL. Si después de practicada la liquidacién se
comprobare vicios ocultos, se ejercerdn las acciones legales correspondientes, para el resarcimiento

de los dafos y perjuicios causados. XXI. COPIAS DE PLANOS: El ofertante ganador luego de la firma

del Contrato, serd responsable de entregar a los Subcontratistas por su cuenta, las copias de los
planos y especificaciones, o las partes necesarias de los mismos, relacionadas con los trabajos que
dichos Subcontratistas deban ejecutar. El Contratista no revelard a ninguna persona, salvo a los
empleados por éste, el contenido de los documentos contractuales, sin previo consentimiento
escrito. Lo que se revelé a esas personas sera confidencial y no excedera de lo necesario para el
cumplimiento del Contrato. El Contratista no utilizard, sin previo consentimiento por escrito de la
OPAMSS, ninguno de los documentos contractuales proporcionados por la OPAMSS, para una
finalidad distinta del cumplimiento del Contrato. Los documentos contractuales, con excepcion del
propio Contrato, seguiran siendo de exclusiva propiedad de la OPAMSS v, si éste lo requiriese, le
seran devueltos (en todos sus ejemplares), una vez cumplidas todas las obligaciones del Contratista

con respecto al Contrato. XXIl. INCUMPLIMIENTO: En caso de mora en el cumplimiento por parte




de la contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicaran las multas
establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. La contratista expresamente se somete a las
sanciones que emanaren de la ley o del presente contrato, las que seran impuestas por la institucion

contratante, a cuya competencia se somete a efectos de la imposicion. XXIll. CADUCIDAD DE LAS

OBLIGACIONES POR MUTUO ACUERDO. EL contrato podra darse por terminado por mutuo acuerdo

entre las partes, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable al contratista
Yy que por razones de interés publico hagan necesario o inconveniente la vigencia de éstas, sin mas
responsabilidad que la que corresponda en su caso, al servicio parcialmente ejecutado. La OPAMSS
avisara al contratista de la decisién de dar por terminado el contrato con quince dias de anticipacién
por lo menos y resolverd de comun acuerdo sobre los términos en que se hara la liquidacion y sin

penalizacion por cancelacidn anticipada. XXIV. MODIFICACION DEL PLAZO CONTRACTUAL Y

PRORROGA DEL CONTRATO: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO: Si el Contratista se atrasare en el

plazo de entrega de los trabajos, por causas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificado
y documentada, la OPAMSS podra extender el plazo para entregar los trabajos. El Contratista debera
dar aviso por escrito a la OPAMSS dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha en que ocurra la
causa que origind el atraso. En caso de no hacerse tal notificacion en el plazo establecido, esta
omisidn sera razon suficiente para que la OPAMSS deniegue la prdrroga del plazo contractual. La
ampliacion del plazo sera acordada entre la OPAMSS y el Contratista, esta ampliacion no dara
derecho al Contratista a compensacion econdmica. La ampliacién de plazo no se dara por atrasos
causados por negligencia del Contratista al solicitar pedidos para equipo o materiales sin la
suficiente anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal suficiente
o por atrasos imputables a sus Subcontratistas. De comun acuerdo el Contrato podra ser modificado
o prorrogado en su plazo de conformidad a la ley. Una sola vez y por un periodo menor o igual al
originalmente pactado, la OPAMSS emitira la correspondiente resolucidn la cual se relacionara en
el instrumento modificatorio. MODIFICACION DEL CONTRATO: E| contrato podra modificarse una
sola vez o por varias modificaciones. Toda solicitud de modificacidn al plazo contractual, deberd ser
gestionada con el administrador del contrato, una vez identificada tal necesidad, con anticipacién
no menor de quince dias (15) calendario, previo al vencimiento del plazo contractual. XXV.

DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del presente contrato los siguientes

documentos: a) Los Términos de Referencia en su totalidad, y en especial las Especificaciones
Técnicas, b) La oferta, c) La resolucidn razonada, d) Interpretaciones e instrucciones sobre la forma

de cumplir los servicios formulados por la institucion contratante, e) Garantia, f) Resoluciones



modificativas, y g) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son

complementarios entre si y seran interpretados en forma conjunta. XXVI. INTERPRETACION DEL

CONTRATO: De conformidad al articulo ochenta y cuatro incisos primero y segundo de la LACAP, la
institucion contratante se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a
la Constitucidn de la Republica, la LACAP, demas legislacidn aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo
en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista
expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que
al respecto dicte la institucién contratante, las cuales le serdan comunicadas por medio del

Administrador de Contrato. XVIl. CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR: Por motivos de casos

fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP, la contratista podra
solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales, objeto del
contrato en ejecucidn, debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva,
debera ser aprobada por el contratante; si procediere la aprobacion, la contratista debera entregar
la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso y aparte de la facultad de la
institucion para otorgar tal prérroga, la misma se concedera por medio de resolucidn razonada que

formara parte integrante del presente contrato. XXVIIl. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:

Para efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacidn vigente de la
Republica de El Salvador, cuya aplicacién se realizara de conformidad a lo establecido en el articulo

cinco de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de

cuyos tribunales se someten. XXIX. ADMINISTRADOR DE CONTRATO Y SUPERVISOR DE OBRA.
Nombrase como Administrador de Contrato al arquitecto , Técnico
de la Unidad de Planificacién quién actuard en representacion de OPAMSS, en la ejecucidn del
mismo y debera darle el seguimiento correspondiente. Se designa como supervisor de obra al
ingeniero , quien en nombre de OPAMSS supervisara los suministros,
equipos y trabajos a realizar por la contratista; ambos autorizaran y daran el visto bueno a las obras
a realizarse, asi como serdn responsables de la firma de las actas de recepcién correspondientes.

XXX. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referentes a la ejecucidon de este contrato, seran

validas solamente cuando sean hechas por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para
cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: OPAMSS,

Veinticinco Calle Poniente, Quince Avenida Norte y Final Diagonal San Carlos, Colonia Layco, San



Salvador; y cuenta de correo electrdnico: .Y PRODEL S.A de C.V., ubicada en
- , ¥ a la siguiente direccion de correo electrdnico Asi nos
expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos legales
del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestras representadas, ratificamos su
contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de San Salvador, a los veintiun dias del mes de

noviembre de dos mil diecinueve.

Yolanda Isabel Bichara de Reyes Juan Carlos Hernandez Cruz
Directora Ejecutiva de Representante Legal de la Sociedad
OPAMSS PRODEL S.A de C.V

En la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a las catorce horas con quince minutos
del dia veintiuno de noviembre de dos mil diecinueve Ante Mi, WERNER VITELIO GARCIA ELIAS,
- , del domicilio de , departamento de , comparecen: YOLANDA ISABEL BICHARA
DE REYES, de de edad, , del domicilio de , departamento de ,
persona a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad Nimero: -
- y, Numero de Identificacion Tributaria: ; actuando
en nombre y representacion en su caracter de Directora Ejecutiva de la Oficina de Planificacién del
Area Metropolitana de San Salvador, que puede abreviarse OPAMSS, Institucién auténoma de
caracter municipal, con Numero de Identificacidn Tributaria: y
con base en los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, los cuales le conceden facultades para firmar en el caracter en que actua,
contratos como el presente, en nombre y representacion de OPAMSS, que en el transcurso del

presente instrumento denominaré la institucion CONTRATANTE u OPAMSS; y por otra parte, JUAN

CARLOS HERNANDEZ CRUZ, de de edad, , del domicilio de ,
departamento de , persona a quien no conozco pero identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad NUmero: ; ¥ Numero de Identificacion
Tributaria: ; actuando en nombre y representacion

legal de la Sociedad PROYECTOS Y DISENOS ELECTROMECANICOS SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse PRODEL S.A de C.V., con Numero de Identificacion



Tributaria: , ¥y con Numero de Registro Tributario:
- , que en el transcurso del presente instrumento me denominare como
el CONTRATISTA, y en los caracteres dichos ME DICEN: Que han celebrado, en nombre de sus
representadas, un CONTRATO DE CONSTRUCCION DE UNA RED AMBIENTAL PEATONAL SEGURA
(RAPS) EN EL MUNICIPIO DE CUSCATANCINGO, contenido en el documento privado que antecede
a la presente Acta Notarial, reconociendo como suyas las firmas puestas al calce del mismo, que en
su orden se leen: “Y. Bichara” e “llegible”; asi como todas y cada una de las cldusulas contenidas en
él, el cual es del tenor literal siguiente: El presente Contrato se sujeta a todo lo establecido en Ia
LACAP, asi como a las obligaciones, condiciones pactos y renuncias siguientes, y las clausulas

siguientes: I.- OBJETO DEL CONTRATO: El proyecto consiste en la intervencién y mejoramiento de

un sector de espacio publico, comprendido en la interseccidn de las calles Santa Clara, La Cuchillay
Abraham Lincoln en el Municipio de Cuscatancingo, mediante la construccién de una Red Ambiental
Peatonal Segura (RAPS), la cual es parte de una propuesta de disefio integral que articulara
peatonalmente los siguientes equipamientos: Casa de La Juventud, Cancha de basquetbol, Kinder y
Triangulo la Cuchilla. Sin embargo, las obras a ejecutarse Unicamente corresponden a las
estipuladas en el PLAN DE OFERTA detallado en el anexo tres de los términos de referencia; por lo
cual el oferente debera remitirse a los planos y especificaciones técnicas que correspondan a las
obras indicadas en el mismo. El presente contrato tiene como objetivo general la ejecucién de las
obras de construccién de un proyecto de Redes Ambientales Peatonales Seguras -RAPS en el
Municipio de Cuscatancingo. Y como objetivos especificos, |la ejecucion de las obras de construccion
segln planos constructivos y el Cumplimiento de especificaciones técnicas y Plan de Oferta. Los
alcances del proyecto consisten en la intervencién y el mejoramiento de un drea publica localizada
en el Municipio de Cuscatancingo. Y, para desarrollar el proyecto seran entregados con antelacién
los siguientes documentos: Planos constructivos. Cumplir con las especificaciones técnicas, y
presentar otros documentos relacionados con la tematica de espacios publicos que la OPAMSS

estime convenientes. Il. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones

emanadas del presente instrumento seran financiados con fondos de OPAMSS procedentes de
subvencién de del Area Metropolitana de Barcelona (AMB), los cuales seran destinados a las obras
de construccién del proyecto y para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacién
presupuestaria. El monto total a pagar es de SESENTA'Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS TRES DOLARES
CON CINCUENTA Y UN CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, lva incluido. Los pagos

se haran en délares de los Estados Unidos de América de la siguiente manera: Estimaciones



mensuales o quincenales. Todo tramite relacionado con los pagos de esta obra debe ser hecho en

|ll

la Tesoreria de la OPAMSS. Para que Tesoreria entregue el “pago” correspondiente, debe haber
recibido los documentos siguientes: El original de la factura de Consumidor Final, a nombre de:
COAMSS/OPAMSS/AMB- FORT. LA GESTION DEL ESPACIO PUBLICO EN EL MARCO DE LA EQUIDAD,
CULTURA DE PAZ Y SOST. EN EL AMSS. El Acta de Recepcidn de cada estimacidn, firmada por el(la)
administrador(a) del contrato y el(la) consultor(a) o contratista. Una copia de la respectiva
estimacion (aprobada y certificadas por la supervision) recibido a satisfaccion por el(la)
administrador(a) del contrato. Se advierte que Tesoreria no recibird facturas, si la documentacion
antes detallada no se presenta en original y de manera completa; es decir, en un mismo momento.
El pago se hard el viernes siguiente a la fecha en que los documentos anteriormente descritos
cumplieron 8 (ocho) dias calendario de haber sido recibidos completos en Tesoreria, tomando en
cuenta que en OPAMSS, la recepcién de facturas y la entrega de “quedan” se efectua solo los dias
martes de cada semana; y la entrega de cheques, se realiza Unicamente los dias viernes; por lo que
si la fecha de pago casualmente cae en un dia viernes que es festivo, de asueto o vacacion, el pago
se hara efectivo hasta el dia viernes de la siguiente semana laboral. El contratista debera remitir al
Supervisor del proyecto en original y triplicado, las estimaciones correspondientes al trabajo real
ejecutado, siendo 2 estimaciones maximas las que deberan ser presentadas durante el periodo
contratado. El pago se efectuard por las partidas instaladas y/o ejecutadas. El Supervisor verificara
en el campo tales estimaciones. Si las encontrare correctas, las aprobara dentro de los dos (2) dias
habiles siguientes a la fecha de haberlas recibido para su pago, solicitando la respectiva aprobacion
del administrador de contrato. En caso contrario, las devolvera al contratista dentro del mismo
periodo para su correccion. ANTICIPO. En caso de que el Contratista solicite un anticipo éste podra
ser hasta por el treinta por ciento (30%) del monto original del Contrato, debiendo el Contratista
solicitarlo expresamente por medio de una carta justificando la solicitud del anticipo y a su costo

rendir una garantia de anticipo del 100% del monto requerido. El monto total del anticipo serd

descontado en forma proporcional en cada una de las estimaciones. Posterior a la suscripcién del
contrato, el contratista debera presentar al administrador del contrato el plan de utilizacién de
anticipo, para su autorizacién; el cual deberd detallar el uso del mismo, indicando las fechas y
destino del monto a otorgarse. El administrador del contrato podra verificar el uso correcto del
anticipo otorgado y en el caso de verificar o comprobar el mal uso de éste, debera informar a la
UACI, la que a su vez informara al titular, en caso de comprobarse un destino distinto al autorizado

para hacer efectiva la garantia de buena inversién de anticipo. El contratista debera contar con una



cuenta bancaria exclusiva para los gastos financiados con el anticipo otorgado. El anticipo que se
otorgue, sera bajo la condicién de precio fijo, de tal manera que si hubiere un ajuste de precios, el
anticipo siempre se mantendra fijo. Para la devoluciéon del anticipo, en el supuesto de la terminacién
anticipada del contrato, el saldo por amortizar se reintegrara a la OPAMSS en un plazo de 5 dias
habiles. RETENCION DE CADA ESTIMACION. La OPAMSS retendra ademés un 5% de cada estimacién
presentada a cobro, el cual sera devuelto sin intereses a la liquidacidn final del Contrato; asimismo
la OPAMSS podra retener cualquier pago hasta donde fuere necesario, para protegerse de pérdidas
o danos en razén de: Trabajo defectuoso no reparado. Duda razonable de que pueda cumplir el
Contrato en su totalidad. Cantidades adeudadas a la OPAMSS en concepto de multa por atraso en
la entrega de las obras o en cualquier otro concepto. El incumplimiento del Contratista a cualquier
estipulacién del Contrato. El pago del monto retenido se hard posterior a la recepcion definitiva de
la obra, esta retencion no devengara ningun interés. En caso de que el Contratista requiera el
anticipo, la OPAMSS deducira de cada estimacion presentada la mitad del anticipo otorgado, el cual
tendra un maximo del treinta por ciento (30%), hasta cubrir el monto total entregado al Contratista
por este concepto. RETENCIONES Y DEVOLUCIONES. La OPAMSS retendra el monto del ultimo pago;
el cual no deberd ser inferior al 5% del monto vigente del Contrato, a favor de los Contratistas y de
los Supervisores, a fin de garantizar cualquier responsabilidad derivada del incumplimiento total o
parcial de las obligaciones contractuales. El pago del monto retenido se hard posterior a la recepcion
definitiva de la obra, estas retenciones no devengaran ningun interés. RENUNCIA. Ningln pago
hecho al Contratista o cualquier inspeccién o supervision parcial del trabajo, significa aceptacion o
aprobacion de los trabajos ejecutados, si los mismos no estuviesen de acuerdo con el Contrato;
tampoco significa renuncia por parte de la OPAMSS a los derechos contractuales. La aceptacion del
pago final implica la renuncia de cualquier reclamo por parte del Contratista, ya sea por via arbitral,
judicial o privada, excepto aquel o aquellos reclamos que hubieren sido presentados en tiempo y

gue aun estuvieren pendientes de resolucion a la fecha del pago final. 1ll. OBLIGACIONES DE LA

CONTRATANTE: El contratante se obliga para con el contratista a realizar los pagos de conformidad
a lo establecido en el presente contrato, todo de la fuente financiamiento con fondos de OPAMSS
procedentes de subvencién de del Area Metropolitana de Barcelona (AMB), los cuales son
destinados a las obras de construccidn del proyecto, y segln las condicionantes establecidas en la
cldusula Il del presente instrumento. La OPAMSS, en su caracter de propietario tendra autoridad
para: Efectuar por si, o por medio de los representantes que designen, las inspecciones, pruebas o

ensayos que considere necesarios. Emitir los certificados de aceptacion de los trabajos. Realizar



cualquier otra funcién o tomar cualquier otra decisién que le permita estos términos de referencia
y especificaciones técnicas o dadas su condicion de propietario. Solicitar desgloses de partidas que
estan en plan de oferta como suma global cuando aplique y sin ningln costo para la parte
contratante. Solicitar detalles constructivos de obra contratada y obra nueva a contratar sin ningin
costo para la parte contratante. La OPAMSS, en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendarios,
decidira sobre los asuntos sometidos a su consideracion por el Contratista. AUTORIDAD DEL
SUPERVISOR: El Supervisor de la obra sera designado por la OPAMSS entre su personal de planillay
estard autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones
necesarias con respecto a lo siguiente: Verificar y aprobar el programa general y el programa
detallado de ejecucion de los trabajos; Inspeccionar, aceptar o rechazar el trabajo que se estd
llevando a cabo, el ya ejecutado, el que requiera reposicién, a fin de asegurar que el trabajo se
realice conforme a los documentos contractuales. Aprobar o rechazar cualquier material y/o
accesorio que no cumpla con las especificaciones técnicas. Aprobar o rechazar los informes de
avance fisico de los trabajos. Certificar el avance relacionado con las estimaciones presentadas a
cobro por el Contratista. Recomendar la emisién de prérrogas y Ordenes de cambio, previa
justificaciéon y comprobacién. Recomendar la emisidon de las actas de recepcidn provisional y
definitiva de la obra. Analizar las diferentes modificaciones de campo propuestas o requeridas por
el Contratista, recomendando las soluciones mdas econémicas que no tengan un efecto adverso en
el programa de ejecucidn; y Otras atribuciones que la OPAMSS le designe. Queda expresamente
convenido, que el Contratante y el Contratista podran, de acuerdo a las necesidades, modificar el
contrato y los demas documentos que lo integran por medio de 6rdenes de cambio debidamente
convenido entre las partes, por medio de modificaciones al contrato por escrito, segun lo
establecido en Art. 83-A LACAP. Dichas modificaciones formardn parte integral del contrato y seran,
por lo tanto, de estricto cumplimiento de las partes. Toda modificacién debera contar con el
consentimiento por escrito del Contratante. La OPAMSS se reserva el derecho de adjudicar otros
contratos en relacidon con el proyecto, o ejecutar parte de los trabajos por administracion, y el
Contratista debera cooperar con los demas Contratistas y con la OPAMSS, tanto para darles libertad
de acceso al lugar de su trabajo, como para la introduccidn y almacenamiento de materiales y para
la ejecucion de estos trabajos sin demora. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS: La OPAMSS podra en
cualquier momento suspender los trabajos, ya fuere total o parcialmente, mediante aviso por
escrito al Contratista con cinco (5) dias de anticipacién y le reembolsara todos los gastos, en que

incurriere como resultado de tal suspensién; tomando como base a la obra ejecutada previa revision



de los costos del Contratista, a menos que dicha suspension fuere ocasionada por actos imputables
al Contratista. Si el Contratista no recibiere la orden de reanudar los trabajos dentro de los quince
(15) dias a partir de la fecha de suspensidn, éste tendra el derecho de dar por terminado el Contrato,

notificdndolo por escrito a la OPAMSS. IV. PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA Y VIGENCIA DEL

CONTRATO: El plazo del presente contrato seria de sesenta dias calendario, a partir de la fecha que
se establezca en la orden de inicio. La vigencia del contrato sera igual al periodo de ejecucidon del
proyecto, tendrd una duracion de sesenta dias calendario; contados a partir de la fecha que se
establezca en la Orden de Inicio, mds el tiempo de prorroga si se concediese. El Contratista se
compromete a iniciar los trabajos objeto del Contrato, a partir de la fecha que se establezca en la
Orden de inicio dada por la OPAMSS, y a terminarlos en el tiempo establecido: sesenta dias (60)
calendario. Si en cualquier momento el trabajo del Contratista esta retrasado conforme el programa
de ejecucidn, la OPAMSS puede ordenarle que incremente su personal y equipo, que trabaje fuera
de las horas normales, o que acelere sus operaciones, para cumplir con los tiempos establecidos. El
Contratista deberd establecer procedimientos definidos para recuperar el tiempo retrasado, los
procedimientos propuestos deberdn estar sujetos a la aprobacidn de la OPAMSS y deberdan aplicarse

de inmediato. Esta orden no implicard ningln costo adicional para la OPAMSS. V. OBLIGACIONES

DEL CONTRATISTA: El Contratista debera realizar las siguientes actividades: a) Darle cumplimiento

al presente contrato; b) cumplir con a las obligaciones establecidas en los Términos de Referencia;
c) Darle cumplimiento a las especificaciones técnicas, en la forma, plazo y condiciones estipuladas
en el presente contrato; d) Cumplir con las garantias requeridas para el presente contrato. e)
Cumplir con las obras detalladas en este contrato y en las especificaciones técnicas de los términos
de referencia. Reconociendo los demas conceptos que en el documento privado se establecen y
gue no se transcriben por estar claramente redactados. Yo el suscrito Notario, DOY FE a) De ser
legitima y suficiente la personeria con que actua Yolanda Isabel Bichara de Reyes, por haber tenido
a la vista: i) Estatutos de la Oficina de Planificacién del Area Metropolitana de San Salvador,
OPAMSS, publicados en Diario Oficial nUmero veinticuatro, Tomo nimero trescientos seis, de fecha
tres de febrero de mil novecientos noventa, en el que se establece que su Direccidn estara a cargo
de un Director nombrado por el Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San Salvador,
COAMSS; vy ii) Acuerdo tomado en sesidon ordinaria celebrada el dia diecisiete de mayo dos mil
dieciocho, por el Consejo de Alcaldes del Area Metropolitana de San Salvador, COAMSS, Acta
numero Nueve, punto numero Seis, el cual contiene el nombramiento de Directora Ejecutiva;

Refrendaria y Representante Legal de la OPAMSS, a partir del dia uno de junio dos mil dieciocho,



con las mismas atribuciones que confiere el articulo nueve de los Estatutos de la OPAMSS;
encontrandose ampliamente facultada para suscribir y firmar contratos como el aqui contenido, en
representacién de la Institucidén; b) De ser legitima y suficiente la personeria con que actua el
contratista Juan Carlos Herndndez Cruz, por haber tenido a la vista: i) Certificacién de fecha tres de
octubre de dos mil diecinueve, realizada por la notario Reyna Verénica Pleitez Amaya del testimonio
de la Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad PROYECTOS Y DISENOS ELECTROMECANICOS
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse PRODEL S.A de C.V., otorgada
a las dieciséis horas del dia veinticinco de julio de mil novecientos noventa y cinco, ante los oficios
notariales de Rene Sigfrido Zelaya Araujo, la cual se encuentra debidamente inscrita en el Registro
de Comercio, Departamento de Documentos Mercantiles, al nimero diecisiete, folios ciento
ochentay cuatro y siguientes libro mil ciento treinta y seis del Registro de Sociedades, del dia catorce
de septiembre de mil novecientos noventa y cinco; de la cual consta que su denominacion,
nacionalidad, domicilio, plazo, y que dentro de su finalidad estd la de otorgar actos como el
presente, que la Representacion Judicial y extrajudicial, y el uso de la firma social correspondera al
Administrador Unico Propietario quién durara en sus funciones cinco afios; ii) Certificacion de fecha
veinticuatro de octubre de dos mil diecinueve, realizada por la notario Reyna Verdnica Pleitez
Amaya del testimonio de la Escritura Publica de Modificacidn de Pacto Social de la Sociedad PRODEL
S.A de C.V., otorgada a las diecisiete horas del dia cinco de julio de dos mil diez, ante los oficios
notariales de Alexander Efrain Ticas Navarro, debidamente inscrita en el Registro de Comercio, al
numero setenta y seis, del libro dos mil setecientos treinta y cinco del Registro de Sociedades, del
folio cuatrocientos treinta y cuatro al folio cuatrocientos cincuenta y tres, el dia veinticinco de mayo
de dos mil once, y en la cual se constata que al Administrador Unico Propietario es quien tiene la
Representacion Legal, y estd autorizado para suscribir toda clase de contratos como el presente; iii)
Certificacidn de fecha tres de octubre de dos mil diecinueve, realizada por la notario Reyna Verdnica
Pleitez Amaya, de la Credencial de Eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente, del dia
veintitrés de abril de dos mil diecinueve, e inscrita en el Registro de Comercio, Departamento de
Documentos Mercantiles al Nimero nueve del libro cuatro mil cuarenta y cinco, del folio veintiocho
al veintinueve a los veintiséis dias del mes de abril de dos mil diecinueve; c) De ser AUTENTICAS las
firmas antes relacionadas por haber sido suscritas por los comparecientes y ser las mismas con las
que han firmado el anterior CONTRATO DE CONSTRUCCION DE UNA RED AMBIENTAL PEATONAL
SEGURA (RAPS) EN EL MUNICIPIO DE CUSCATANCINGO, y d) Que los otorgantes reconocen como

suyos los conceptos vertidos en el expresado contrato por ser la expresion fiel de su voluntad. Asi,



se expresaron los otorgantes, a quienes explique los efectos legales de la presente acta notarial que
consta de cinco hojas, y leido que les hube integramente y en un solo acto, todo lo escrito,
manifiestan que estd redactado conforme a su voluntad, por lo que ratifican su contenido y

firmamos. DOY FE.-

Yolanda Isabel Bichara de Reyes Juan Carlos Hernandez Cruz
Directora Ejecutiva de Representante Legal de la Sociedad
OPAMSS PRODEL S.A de C.V.



